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anti-calcario reforgado
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% § flexo strongflex
44mm ; PRECAUCION: no dejar
nunca el grifo abierto

después de su uso.
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reinforced
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soltar cerrar
open free close
ouvrir pousser lacher fermer
abrir pressionar soltar fechar
aprire 1 spingere rilasciare fermare 4
\_ offnen ) driicken \_ freilassen \_ schlieBen )

- solamente con flexo apto alta presion - cerrar siempre el grifo después de su uso - la empresa no se
responsabiliza de posibles dafos causados por el uso inadecuado.

- only with high pressure shower hose - close the tap after use - the company is not liable for any damaged
caused by improper use.

« a utiliser seulement avec flexible haute pression - aprés utilisation fermer le robinet d'arrivée d'eau - la société
n'est pas responsable de tout dommage causé par le non respect des consignes de sécurité.

jal : . = : . = -
advglr‘rt:_arl;lc'la. « 86 com o tubo flexivel de alta pressao - fechar a torneira ap6s o uso - a empresa nhao se responsabiliza por
a\a,\tltentlio%l qualquer dano causado pelo uso indevido.
aten(;,éo- « solo con flessibile per alta pressione - chiudere il rubinetto dopo I'uso - la societa non & responsabile di

attenzione! eventuali danni causati dall’uso impropio.
achtung! « nur Hochdruck-Brauseschlauch benutzen - nach Gebrauch, immer Wasserhahn schlieBen - das Unternehmen
haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgeméBen Gebrauch verursacht wurden.
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